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OZNAMY

Biblista prof. Massimo Pazzini na Slovensku

V dnoch 10. az 17. aprila 2013 navstivil Slovensko Massimo Pazzini, ktory
je profesorom biblickych jazykov a v siCasnosti aj dekanom Fakulty biblickych
vied a archeologie v Jeruzaleme. Jeho navsteva nadviazala na uz niekol’koro¢nu
tvorivua spolupracu medzi touto fakultou a slovenskymi akademickymi institaciami.
Podnetom k hostovskym prednaskam bola skutoCnost, Ze niektori slovenski
biblisti, ktori sami st uz vyucujici na teologickych fakultach, boli Studentmi tejto
inStiticie a s mnohymi vyucujicimi ich viaze osobné priatel'stvo a odborné kon-
takty. V minulosti navstivili Slovensko prof. Frédéric Manns, Eugenio Alliata,
Pietro Kaswalder a Claudio Bottini. Ich prednasky obohatili odbornt i laicka verej-
nost’ v poznani Svitého pisma, biblickej archeoldgie ako aj historie a sti¢asnosti
realii Svitej zeme.

Massimo Pazzini sa narodil 29. 10. 1955 vo Villa Verucchio (Taliansko).
V roku 1971 vstupil do rehole frantiSkdnov (OFM) a v roku 1983 bol vysviteny
za kilaza. Licenciat z biblickej teoldgie ziskal na Studium Biblicum Franciscanum
v Jeruzaleme (1985). Dalej $tudoval hebrejsky jazyk a semitské jazyky na Hebrej-
skej univerzite v Jeruzaleme (M.A., 1993). Doktorat z orientalnych jazykov a kul-
tary obhdjil na Orientdlnom institite v Neapole (1998). Od roku 1991 prednéasa
hebrejsky, aramejsky a syrsky jazyk na Studium Biblicum Franciscanum v Jeru-
zaleme. V roku 2011 bol zvoleny za dekana tejto institucie.

Prof. Pazzini vystlpil s dvoma prednaskami na tému ,Jazyky, ktorymi
rozpraval Jezi§* a ,,Kumran a Novy zakon™ na pode troch vysokoskolskych insti-
tucii: RKCMBF UK v Bratislave, TI TF v Spisskej Kapitule — Spi§skom Podhradi
a TI RKCMBF UK v Badine.

V prednaske venovanej biblickym jazykom sa zameral na vybrané novo-
zékonné texty, v ktorych sa zachovali JeziSove semitské vyjadrenia napr. ,,Effeta*,



214 Oznamy

wlalita Qum*, ,,Eloi Eloi lema sabactani® a v kratkosti sa dotkol aj niektorych
lingvistickych tém filmu Mela Gibsona Utrpenie Krista.

V prednaske zameranej na vztah Kumranu a Nového zakona sa prof.
Pazzini snazil odpovedat’ na otazku, ¢i je mozné potvrdit’, ze v Kumrane jestvuju
naznaky krest'anskej pritomnosti a najmé, Ze sa nasli texty, ktoré patria do Nového
zakona.

Prof. Pazzini mal na Slovensku pripraveny d’alsi bohaty program. Vystipil
na stretnuti biblistov na Katolickom biblickom diele v Ruzomberku; vo farnosti
Tvrdosin celebroval sv. om$u a mal prednasku na tému sic¢asnej situacie vo Svétej
zemi; navstivil ,,Skolu Biblie* v Usti nad Priehradou, kde sa jej Gdastnici formuja
v odbornom a duchovnom spoznavani Svétého pisma a bol hostom biblickej rela-
cie v radiu Lumen.

Zorganizovanie nav§tevy umoznili: Katolicke biblické dielo, TI TF KU
v Spisskej Kapitule — Spisskom Podhradi, RKCMBF UK v Bratislave, TI
RKCMBF UK v Badine, Knazsky seminar biskupa Jana VojtasSaka v SpiSskej
Kapitule — Spisskom Podhradi, Knazsky seminar sv. FrantiSka Xaverského v Badi-
ne, Rehol'a mensich bratov Frantiskanov, Rimskokatolicky farsky trad v Tvrdo-
Sine.

Frantisek TRSTENSKY

Mezindarodni konference 2013 Spolecnosti pro

biblickou literaturu (SBL)

Ve dnech 7. — 11. 7. 2013 hostila jubilujici starobyld universita ve
skotském St. Andrews ucastniky mezindrodni konference Spole¢nosti pro biblic-
kou literaturu (Society of Biblical Literature). Uz samotny vzhled historického
mesta pii malebnych motskych utesech svédci o 600leté péci o vysoké vzdélani na
treti nejstarsi univerzité v anglojazy¢nych zemich a prvni ve Skotsku.

Na uvodnim shromazdéni, vedeném ptedsedou Spolecnosti Johnem F.
Kutsko, dostaly slovo kratké odborné sumaie o tom, Co biblisté potiebuji vedet
o ... Kumranu (C. Newsom), ... Samaritanském Pentateuchu (S. Schorch), ...
Septuaginté (K. De Troyer), ... raném rabinském judaismu (Ch. Milikowsky) a ...
o novozakonni textove kritice (H. Strutwolf).

Mezi ptfedni body programu pattila bezesporu sekce o dile mistniho novo-
zakonika Richarda J. Bauckhama Christologie, Stvoreni a Eschatologie za jeho
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